
า้​เจ​พระ​ของ​เมตตา​ความ​จาก​ประกัน​หลัก​สอง

<"xml encoding="UTF-8?>
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ผู้​บรรดา​ ของ​ต่างๆ​ขวัญ​ของ​และ​รางวัล​ถึง​ชี้​ทรง​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ของ​โองการ​หลาย​ใน 
ความ​และ​ซึ้ง​ลึก​น) ที่​หม่า​ (อี​ศรัทธา​ความ​ของ​เงา​ร่ม​ใต้​ภาย​ขึ้น​เกิด​) ที่​รง​ยําเก​ (ความ​วา​ตัก​มี​ที่​ศรัทธา

: ​ว่า​ตรัส​ทรง​ได้​องค์​ระ​ พ​นั้น​เหล่า​โองการ​จาก​หนึ่ง​) ตัวอย่าง​วา​ (ตัก​รง​ยําเก

 

هَا الذِنَ آمَنُوا اقُوا اللّهَ وَ آمِنُوا برِسَُولهِِ یُؤِْکُمْ کِفْلَْنِ مِنْ َیا أ
رحَْمَِهِ وَ یَجْعَلْ لَکُمْ نوُراً تمَْشُونَ بهِِ وَ یَغْفِرْ لَکُمْ وَ اللّهُ غَفُورٌ رحَِیمٌ

 

ทรง​จะ​พระองค์​ แล้ว​เถิด​พระองค์​ของ​ทูต​ศาสน​ต่อ​ศรัทธา​จง​อัลลอฮ์ และ​ต่อ​ยําเกรง​ จง​เอ๋ย​ศรัทธา​ผู้​รด​บร​โอ้“
พวก​เพื่อ​เจ้า​พวก​แก่​สว่าง​แสง​บันดาล​ทรง​จะ​ และ​เจ้า​พวก​แก่​ให้​พระองค์​ของ​เมตตา​ความ​จาก​ประการ​สอง​ผล​โชค​ประทาน

มาก​อย่าง​อภัย​ผู้ทรง​เป็น​อัลลอฮ์นั้น​ และ​เจ้า​พวก​แก่​ให้​อภัยโทษ​ทรง​จะ​ และ​มัน​กับ​ด้วย​ไป​เดิน​ก้าว​ได้​จะ​เจ้า
(” (1​มอ​เส​เมตตา​ ผู้ทรง​มาย



 

า้​เจ​พระ​ของ​เมตตา​ความ​จาก​ประกัน​หลัก​สอง​รับ​ได้​จะ​ที่​ผู้

 

เชิญ​คําประกาศ​ยอมรับ​ได้​ภายนอก​ที่ทาง​คน​ทุก​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ต่อ​ตรัส​ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​ต้น​ข้าง​โองการ​ใน    
ศรัทธา​)  ความ​ซิก​รอ​น ​หม่า​ (อี​คง​มั่น​ที่​ศรัทธา​ความ​ไม่มี​ ยัง​นี้​ขณะ​จนถึง​ แต่​ (ซ็อลฯ) แล้ว​ศาสดา​ท่าน​ของ​ชวน
​ล) ต่างๆ​ทํา (อะอ์มา​ระ​การก​ใน​เห็น​ให้​ปรากฏ​และ​สว่างไสว​เขา​พวก​ของ​หัวใจ​) ของ​ใน​ (ด้าน​บึ้ง​ก้น​ทําให้​จะ​ที่​ที่

เขา​พวก​ของ

 

 และ​มนุษย์​ของ​ต้องการ​ความ​ขจัด​ช่วย​จะ​ซึ่ง​รับ​ได้​จะ​ที่​สิ่ง​หรือ​ผล​ โชค​ถึง​หมาย (کِفْل) ”น​ฟลุิ​ “ก​คําว่า    

คู่​หรือ​สัญญา​คู่​ของ​ปัญหา​กับ​จัดการ​ช่วย​ซึ่ง (لکف) "ฟีล​ "กะ​ว่า​คํ้าประกัน​ผู้​เรียก​เอง​นี้​เหตุ​ด้วย

เขา​แก่​ขึ้น​เกิด​ได้​ประโยชน์​ผล​ทําให้​จะ​และ​กรณี

 

นะ​ซะ​ (ฮะ​งาม​ดี​ความ​สอง​คือ​ ก็​นี้​ที่​ใน (ِنَْکِفْل) ”​การ​ประ​สอง​ผล​ “โชค​คําว่า​ของ​ประสงค์​ จุด​ตาม​ก็​อย่างไร    

: ​ว่า​กล่าว​ที่​ฮ์นั่นเอง​เราะ​ะกอ​อัลบ​บท​  201 ของ​ที่​โองการ​ใน​อยู่​ปรากฏ​ฮ์) ที่

 

نْیا حَسَنَةً وَ فِی الآخِرةَِ حَسَنَةً نا فِی الدِنا آَرب
 

(” (2​เถิด​ด้วย​เรา​พวก​แก่​ให้​ปรโลก​ใน​งาม​ดี​ความ​ และ​นี้​โลก​ใน​งาม​ดี​ความ​ประทาน​! โปรด​เรา​ของ​อภิบาล​ผู้​พระ​โอ้“

 

วา​ตัก​มี​ที่​ศรัทธา​ผู้​ของ​รางวัล​ผล

 

 :​ว่า​กล่าว​ที่​ต้น​ข้าง​โองการ​) ตาม​วา​ (ตัก​รง​ยําเก​ความ​มี​ที่​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ของ​สอง​ที่​รางวัล​ผล​กับ​เกี่ยว     



​มัน​กับ​ด้วย​ไป​เดิน​ก้าว​ได้​จะ​เจ้า​พวก​เพื่อ​เจ้า​พวก​แก่​สว่าง​แสง​บันดาล​ทรง​จะ​“และ” (وَ یَجْعَلْ لَکُمْ نوُراً

"​ศรัทธา​แห่ง​" แสง​คือ​ก็​ประสงค์​ : "จุด​ว่า​กล่าว​ได้​างคน​านบ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​อรรถาธิบาย​นัก  (ِِتمَْشُونَ به
จะ​ฮ์ และ​มะ​กิยา​วัน​ใน​เขา​พวก​ของ​ขวา​ด้าน​ทาง​และ​ศรัทธา​ผู้​ของ​หน้า​ข้าง​ไป​เคลื่อนที่​จะ​มัน​) ที่​มาน​ลอี​(นูรุ

อัน​ผาสุก​ความ​และ​สวรรค์​สู่​ไป​หน้า​มุ่ง​จะ​เขา​พวก​  และ​มัน​อาศัย​โดย​ได้​ห์ชัรไป​มะ​ทุ่ง​ใน​มืด​ความ​ฝ่า​เขา​ทําให้
: ​ว่า​กล่าว​ได้​นี้​ทเดียวกัน​านบ​รอ​ลกุั​งอ​ 12 ขอ​ที่​โองการ​ที่​ ดัง์​ดร​รัน​นิ​เป็น

 

 

َوْمَ ترََى الْمُؤْمِنِنَ وَالْمُؤْمِنَاتِ يَسْعَىٰ نوُرهُُم بَْنَ أيَْدِهِمْ
وَبأِيَْمَانهِِم بُشْراَكُمُ الَْوْمَ جَناتٌ تجَْرِي مِن تحَْتهَِا الأْنَْهَارُ خَالدِِنَ

لكَِ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ فِهَا ۚ ذَٰ
 

 ณ​แสง​ฉาย​จะ​เขา​พวก​ (นูร) ของ​สว่าง​แสง​ ที่​หญิง​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​และ​ชาย​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​เห็น​จะ​เจ้า​ที่​วัน“
สวน​ คือ​เจ้า​พวก​แก่​ข่าวดี​มี​นี้​) วัน​ว่า​กล่าว​เสียง​มี​ (จะ​เขา​พวก​ของ​ขวา​เบื้อง​ ทาง​ และ​เขา​พวก​ของ​หน้า​เบื้อง

​กาล​ตลอด​นั้น​ใน​อยู่​พํานัก​จะ​เขา​พวก​ โดยที่​มัน​ของ​ล่าง​ณ เบื้อง​น ​ผ่า​ไหล​สาย​นํ้าหลาย​ธาร​มี​ที่​หลาย​หลาก​สวรรค์
(” (3​ใหญ่​ยิ่ง​ อัน​ชนะ​ชัย​คือ​นั่น

 

าน)​รอ​ลกุ​าน"  (นูรุ​รอ​ลกุั​งอ​แห่​  "แสง​ถึง​ หมาย​ว่า​เชื่อ​างคน​กบี​านอ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​อรรถาธิบาย​นัก​ที่​ขณะ​ใน    
: ​ว่า​กล่าว​ะฮ์) ได้​าอิด​อัลม​บท​ 15 ของ​ที่​โองการ​ใน​ที่​ ดัง​โลก​ใน​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​กับ​เกิด​จะ​ที่

 

قَدْ جاءَکُمْ مِنَ اللّهِ نوُرٌ وَ کِابٌ مُبِنٌ
 

(” (4​แล้ว​เจ้า​พวก​มายัง​ได้​นั้น​แจ้ง​ชัด​อัน​คัมภีร์​ลลอฮ์ และั​กอ​จา​สว่าง​แสง​แท้จริง“

 



โลก​กับ​เจาะจง​เฉพาะ​ไม่​ ๆ และ​กว้าง​) แบบ​ฏลัก​ (มุ​คลุม​ครอบ​หมาย​ความ​มี​นี้​ โองการ​แล้ว​ภายนอก​รูปการ​ตาม​แต่     
)​วา​ (ตัก​รง​ยําเก​ความ​น) และ​หม่า​ (อี​มศรัทธา​ ควา​ว่า​คือ​ก็​หนึ่ง​สํานวน​อีก​กล่าว​ และ​ใด​อย่าง​แต่​ปรโลก​ หรือ​นี้
เท็จ​ข้อ​ของ​ภาพ​เห็น​ให้​เผย​เปิด​ และ​ศรัทธา​ผู้​ของ​หัวใจ​จาก​ไป​ออก​ขจัด​ ถูก​ต่างๆ​กั้น​ปิด​ม่าน​ทําให้​สื่อ​เป็น​จะ

ที่​ศรัทธา​มี​หรือ​ศรัทธา​ปฏิเสธ​ผู้​บรรดา​ โดยที่​พิเศษ​ทิพย์​ญาณ​รับ​ได้​เขา​ทําให้​จะ​มัน​ของ​ผล​  และ​ต่างๆ​จริง
มัน​รับ​ได้​ไม่​จะ​อ่อนแอ

 

ประสงค์​ : จุด​ว่า​) ที่​ (อ.์​ยติั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ ขอ​) ต่างๆ​งาน​ฮ์ (คําราย​ยะ​วา​ริ​ใน​ไว้​ระบุ​การ​ มี​ว่า​ที่​กรณี​และ     
ท่าน​ตาม​ปฏิบัติ​จะ​ประชาชน​) ที่​บริสุทธิ์​ (ผู้​อ์ซูม​มมะ​อิมา​คือ​ ก็​ต้น​ข้าง​โองการ​" (นูร) ใน​สว่าง​ "แสง​ของ

สว่ง) นั่น​ นูร (แสง​คําว่า​) ของ​ศดาก​ (มิ​อย่าง​ตัว​บรรดา​จาก​ถ฿งหนึ่ง​บาย​อธิ​เป็นการ​แล้ว​จริง​เป็น​ความ​ ใน​นั้น
เอง

 

 ​หลาย​ทั้ง​บาป​ผิด​ความ​อภัยโทษ​ การ​คือ​) ก็​วา​ (ตัก​รง​ยําเก​ความ​มี​ที่​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ของ​สาม​ที่​รางวัล​และ     

นี้​กล่าว​ดัง​อภัยโทษ​การ​ปราศจาก​หาก​ว่า​” เนื่องจาก​เจ้า​พวก​แก่​อภัยโทษ​ทรง​จะ​พระองค์​และ“ (ْوَ یَغْفِرْ لَکُم)
ผู้​พระ​ของ​ลงโทษ​การ​จาก​ปลอดภัย​ต้อง​ จําเป็น​แรก​ ประการ​มนุษย์​สําหรับ​ชื่น​ หวาน​ใดๆ​รางวัล​ผล​ไม่มี​ จะ​แล้ว

หนทาง​พบ​) ค้น​วา​ (ตัก​รง​ยําเก​ความ​น) และ​หม่าี​ (นูรอ​ศรัทธา​ความ​แห่ง​สว่าง​แสง​ด้วย​นั้น​จาก​หลัง​ และ​เจ้า​เป็น
า้​เจ​เป็น​ผู้​พระ​จาก​ทวีคูณ​ที่​เมตตา​ความ​สู่​บรรลุ​จะ​ก็​ที่สุด​ใน​ และ​ตน​ของ

 

(​แท้​ถ่อง​ที่​เข้าใจ​ (ความ​ทิพย์​ญาณ​) และ​รง​ยําเก​ (ความ​วา​ตัก​สัมพันธ์​ความ

 

ขจัด​) การ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​ายสําหรับ​กม​ ที่มา​ต่างๆ​ผล​ถึง​พูด​านได้​รอ​อัลกุ​คัมภีร์     
์​มนุษย​ของ​หัวใจ​และ​ความ​จาก​ ออก​ต่างๆ​กั้น​ปิด​ม่าน

 

และ​รู้​หยั่ง​" (การ​ทิพย์​ญาณ​มี​ "การ​)" และ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ต่อ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ "ตัก​หว่าง​ระ​สัมพันธ์​ความ     
โองการ​ ใน​เช่น​ตัวอย่าง​าน ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ ของ​ต่างๆ​โองการ​ใน​ถึง​กล่าว​ถูก​ได้​) นั้น​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ

: ​ว่า​กล่าว​ฟาล ได้​ลอันั​ทอ​านบ​รอ​ลกุั​งอ​9 ขอ​ 2​ที่

 



هَا الذِنَ آمَنُوا إنِْ َقُوا اللّهَ یَجْعَلْ لَکُمْ فُرْقاناً َیا أ
 

จริง​ความ​ (ระหว่าง​งจําแนก​เครือ​ประทาน​ทรง​จะ​อัลลอฮ์ พระองค์​รง​ยําเก​เจ้า​พวก​ หาก​ย!​เอ๋​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​โอ้“
(” (5​เจ้า​พวก​) แก่​เท็จ​ความ​และ

 

: ​ว่า​กล่าว​ฮ์ ได้​เราะ​ากอ​อัลบ​บท​ 282 ของ่​านที​รอ​ลกุั​ารอ​งก​โอ​ใน​และ     

 

وَ اقُوا اللّهَ وَ یُعَلمُکُمُ اللّهُ
(” (6​รู้​เจ้า​พวก​ให้​สอน​พระองค์​อัลลอฮ์ แล้ว​รง​ยําเก​จง​เจ้า​พวก​และ“

 

: ​ว่า​ชัดเจน​อย่าง​ไว้​นี้​ประเด็น​ถึง​กล่าว​ได้​ต้น​ข้าง​ถึง​พูด​กําลัง​เรา​ที่​โองการ​และ     

 

وَ یَجْعَلْ لَکُمْ نوُراً تمَْشُونَ بهِِ
 

”​มัน​กับ​ด้วย​ไป​เดิน​ก้าว​ได้​จะ​เจ้า​พวก​เพื่อ​เจ้า​พวก​ (นูร) แก่​สว่าง​แสง​บันดาล​ทรง​จะ​และ“

 

ที่​เป็น​ไม่​จะ​อาจ​ครั้ง​บาง​ที่​วิญญาณ​จิต​ด้าน​ ทาง​ต่างๆ​มิติ​จาก​ไป​เหนือ​นอก​สอง​ทั้ง​ระหว่าง​สัมพันธ์​ความ     
 เนื่องจาก​ได้​ยอมรับ​และ​เข้าใจ​สามารถ​ก็​ปัญญา​ทาง​เหตุผล​ด้วย​วิเคราะห์​การ​ของ​แง่​  ใน​เรา​สําหรับ​ได้​รู้​รับ
ต่อ​ที่สุด​สําคัญ​ที่​กั้น​ปิด​ม่าน​ฟะฮ์) และ​อ์ริ​ (มะ​ใจ​เข้า​ความ​และ​รู้​รับ​การ​ของ​ที่สุด​ใหญ่​ที่​อุปสรรค​ว่า
ความ​และ​วัตถุ​ของ​ทาส​เป็น​ตก​ การ​ไกล​ยาว​ที่​ฝัน​เพ้อ​ความ​ตัณหา​ตํ่า กิเลส​ใฝ่​อารมณ์​ คือ​นั้น​มนุษย์​ของ​หัวใจ

เห็น​มอง​และ​ต้อง​ถูก​อย่าง​ ได้​ใดๆ​ตัดสิน​และ​รู้​รับ​มนุษย์​ให้​ปล่อย​ไม่​จะ​ ซึ่ง​วัตถุ​แห่ง​โลก​ของ​ใจ​ยวน​เย้า
พระ​ยําเกรง​ความ​น) และ​หม่า​ (อี​ศรัทธา​แห่ง​แสง​ใต้​ภาย​ แต่​เป็น​จะ​ควร​มัน​ที่​ลักษณ์​รูป​ใน​จริง​เป็น​ความ​สัจธรรม

ของ​วิญญาณ​จิต​แห่ง​ท้องฟ้า​คลุม​ปลก​ที่​มืดมน​ความ​และ​หมอก​เมฆ​และ​ลง​ตัว​ลด​จะ​นี้​เหล่า​ควัน​)  ฝุ่น​วา​ (ตัก​เจ้า



จะ​เขา​ และ​เรา​คน​ของ​หัวใจ​สู่​เข้า​ส่อง​สาด​จะ​ก็​จริง​เท็จ​ข้อ​และ​สัจธรรม​แห่ง​อาทิตย์​ แสง​ไป​หาย​จะ​ก็​มนุษย์
การ​ของ​ได้​สาธยาย​อาจ​ไม่​ที่​ชื่น​หวาน​ความ​และ​สุข​ความ​เป็น​จะ​มัน​ และ​เป็น​มัน​ที่​ ตาม​ต่างๆ​จริง​เท็จ​ข้อ​เข้าใจ
ให้​หน้า​เบื้อง​ทาง​เปิด​จะ​และ​รับ​ได้​น) จะ​อ์มิ​ (มุ​ศรัทธา​ผู้​ที่​ซึ่ง​ลึก​และ​ต้อง​ถูก​ที่​เข้าใจ​ความ​และ​รู้​รับ

์​ทธิ​สิ​ศักดิ์​อัน​หมาย​เป้า​สู่​ไป​ก้าว​ย่าง​จะ​ที่​เพื่อ​เขา​แก่

 

รู้​การ​ที่​กับ​เดียว​ เช่น​มนุษย์​แก่​ทิพย์​ญาณ​และ​แจ้ง​รู้​ให้การ​) จะ​เจ้า​พระ​ยําเกรง​ (ความ​วา​! ตัก​แล้ว​ใช่    
และ​สนอง​ผล​มี​จะ​สอง​ทั้ง​คือ​) กล่าว​เจ้า​พระ​ยําเกรง​ (ความ​วา​ตัก​เกิด​มนุษย์​ทําให้​จะ​ก็​นั้น​รู้​หยั่ง​การ​และ​แจ้ง

: ​ว่า​กล่าว​ (ซ็อลฯ) จึง​ศาสดา​ ท่าน​หนึ่ง​บท​ษ (วจนะ​ดี​ฮะ​ใน​เอง​นี้​เหตุ​ ด้วย​กัน​และ​กัน​ต่อ​ปฏิสัมพันธ์

 

یاطِنَ یَحُومُونَ عَلى قُلُوبِ بَنىِ آدَمَ لَنَظَروُا إلِى الش َلَوْ لا أن
مواتِ مَلَکُوتِ الس

 

ที่​ไป​มอง​ได้​จะ​เขา​พวก​ยิ่ง​ แน่นอน​มแล้วั​อาด​หลาน​ลูก​ของ​จิตใจ​รอบ​อยู่​วน​ว่าย​ฏอน) ไม่​ (ชัย​มาร​บรรดา​หาก“
(" (7​หลาย​ทั้ง​ฟ้า​ชั้น​แห่ง​อาณาจักร

 

: ​ว่า​กล่าว​) ที่​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​คําพูด​พิจารณา​มา​จะ​ เรา​ขึ้น​ยิ่ง​ดี​ได้​นี้​คําพูด​เข้าใจ​จะ​ที่​เพื่อ    

 

هُ وَ بَعَ هَوَاهُ أعَْمَاهُ وَ أصََمنَ مَعَ هَوى لاعَقْلَ مَعَ هَوى مَنِ اتِلا د
أزَلَهُ وَ أضََلهُ

 

ปฏิบัติ​ที่​ก็ตาม​ใด​ตํ่า ผู้​ใฝ่​อารมณ์​กับ​ร่วม​อยู่​อาจ​ไม่​ปัญญา​ตํ่า สติ​ใฝ่​อารมณ์​กับ​ร่วม​อยู่​อาจ​ไม่​ศาสนา“
(” (8​ทาง​หลง​และ​พลาด​ผิด​เขา​ทําให้​จะ​ และ​ใบ้​เป็น​เขา​ ทําให้​บอด​มืด​เขา​ทําให้​จะ​ตํ่า มัน​ใฝ่​อารมณ์​ตาม
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